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M243: Der Wilde Mann: Dichtungen

0,1 dat di wilde man gedichtet hat .
0,2 der heilige geist gab im den rat .
0,3 da alle duget anne geschit .
0,4 allen in kan er der buche nicht .
0,5 Iz meistiret di godis craft .
0,6 di giveth di wischeit un- math .
0,7 Sower einir duogede wilt . biginnen .
0,8 he sal is . an den heiligen geist gesinnen .
0,9 So machet he dat ende gut .
0,10 also werliche so he moisese sterkete sinen muot .
0,11 Inde wisende alliz waz her sprach .
0,12 do er in in dem wore sach .
0,13 he leste oc kidionis bete .
0,14 di luzel gudes durch in dete .
0,15 Idoch so gab er ime di math .
0,16 dat er wider philisteu- vath .
0,17 Her lerte den esel dat er sprach .
0,18 vnd og dat er den engel sach .
0,19 Maniger duogende hat er me .
0,20 do er uppe dauidin virze .
0,21 vnde virgab ime sine missetath .
0,22 unde wiste salome den rat .
0,23 daz he screif di wisheit allin sinen lif .
0,24 idoch he hatte me dan dusint wif .
0,25 vnd austri machede wis unde riche .
0,26 ir ne mochte nit sin geliche .
0,27 Vnde susannen irloste .
0,28 vnde danielem getroste
0,29 mit abacucges spise .
0,30 di musse her uns och giwisen .
0,31 di in disme enlende sint .
0,32 noch irloste he dru kint
0,33 di in den ovin sint gesatz .
0,34 her horthe ouch daz in ezechias bat .
0,35 durch den he di suonnen dede sten .
0,36 vndi wider an den osten of gen
0,37 do her ime vu-fzien iar hatte gigeven .
0,38 da mitte lengite ime sin leven .
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0,39 He gab allen pphete- di wisheit .
0,40 unde sibillen alliz dat da giscriven stet .
0,41 doch in hatte he di minner nit .
0,42 sint alliz dit vuonder ist geschit .
0,43 Mit siner manicvaldicheit .
0,44 da himel unde erde ummeveit .
0,45 des meres vlus bikennit he wale .
0,46 ovch weiz he der sterren zale .
0,47 wi wol ich im getruwen .
0,48 dat he mit mir sulhe buowe-
0,49 des wil ich an in gesinnen .
0,50 swan ich einir rede biginnen .
0,51 dat si gode ze love wolle kuomen .
0,52 und aller cristenheid vruome .
0,53 wi wol ich arme des bidarf .
0,54 wand ich nach idilkeide i . warf .
0,55 wolde mich got so vile leren .
0,56 dat ich ein menschen mochte bikeren .
0,57 So kond ich harte wol di buoch .
0,58 soweme do gnuoget di hat ginuoch .
0,59 vnde swer sich mit rechter mazse treget .
0,60 dem in wirt nicht widersagith .
0,61 wan got alliz mit der mazse vollebrate .
0,62 dat uns di ppheten vore sathen
0,63 Dv alle die pphetie vore quam .
0,64 du man von aniginne virnam .
0,65 vnde die wissagen waren dot .
0,66 ir sele hatten grosse not .
0,67 Ir e . in mocht en nit gevruomen .
0,68 e der godes sun wolde kuomen .
0,69 do der heilige geist . heilich was ginant .
0,70 den ovch daniel hatte . bikant .
0,71 den nabuchodonosor irschein .
0,72 dat was die driechete stein .
0,73 den er in sime slafhe gesach .
0,74 unde dat groze bilde zebrach .
0,75 dem dat howet an den himel ginc .
0,76 der stein al ertriche bivinc
0,77 dat was di wisheit un di gedanc .
0,78 di von himile in ertriche spranc .
0,79 vnde vo- der megide wart giborn .
0,80 z erlosene di da waren virlorn .
0,81 der hellen clage he uirhorte .
0,82 al unreith he zerstorthe .
0,83 di wil he in d’ werlde ginc .
0,84 vil maniger gnade von im inphinc .
0,85 di masilsutige machede he gesunt .
0,86 vnde heilite di da waren wot- .
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0,87 den doden teth he up stein .
0,88 den blinden teth er sinde gen .
0,89 Ein wif hiez veronica .
0,90 di wolgiti im durch live na .
0,91 Swan su sin antlizze an gesach .
0,92 si vrowete sich allen den dach .
0,93 want si zv im grozse minne druch .
0,94 lucase brachte sie ein duch .
0,95 Si vleide beide unde bat .
0,96 dat ir dr ane wrde gesat .
0,97 daz antlizze des heileres .
0,98 “want du der meister einir biz .
0,99 vnde du in dicke hes gesin .
0,100 ich hoffen dat mir sul geschin .
0,101 Gnade of du du mir scriven wolt .
0,102 ich wil dir imm’ wesen holt .
0,103 vnde lon es dir mit minnen .”
0,104 “nv wil i s biginnen .”
0,105 Sprach di gude Lucas .
0,106 “ich scriwen dir alse he hude was .
0,107 Ich wene ih-c i malnes bigunde
0,108 de ene anderes geramen konde .”
0,109 Dvo screib he dat bilde also guot .
0,110 dat iz im irvrowide allin sinen muot .
0,111 du wande he . daz is were
0,112 gelich dem heilere .
0,113 di alli di werlt het giscaffen .
0,114 beide leien undi phaffen .
0,115 Iuden undi sarraceni .
0,116 si ni mugen nit gelich sin .
0,117 Iz ist alles undirscheden .
0,118 alse di bome vor der eiden
0,119 wigilich sten vndi griz
0,120 undi der dich in des meres griez .
0,121 Sunne undi mane in wart ni glich .
0,122 mirabilis deus dat quid got wnderlich .
0,123 zale . di sterren gent unde havvent
0,124 der sun weiz uil wale .
0,125 wan sin vatir gab im di wisheit .
0,126 du er uon himile er in ertriche screit .
0,127 Her salomon quid he sprunge bliue .
0,128 sowe hinn af vorder scriwe .
0,129 Her in dorthe nimm’ girun .
0,130 dar vmme i- mocht es lucas nit gedun .
0,131 doch versuchten si sich .
0,132 of iz im were glich .
0,133 do gingen si in einir curcer stunden .
0,134 da si den heilant wnden .

Referenzkorpus Mittelhochdeutsch v2.0 (https://linguistics.rub.de/rem) 3

https://linguistics.rub.de/rem


M243: Der Wilde Mann: Dichtungen Modernisierter Lesetext

0,135 da he sinen iungeren vore sprach .
0,136 unde alse e n under den ovgen sach .
0,137 du was sin antlizze uerwant .
0,138 alse ha n nie hetthe irkant .
0,139 des wonderten si sich beide .
0,140 der vrowen wart du so leide .
0,141 Alse ir izu solde uirswinden .
0,142 si weiss es iren sunden .
0,143 Vnde clagite gode ir missetat .
0,144 “des sal w’den gut rath .”
0,145 Sprach der scrivende man .
0,146 einis andiren bildes er bigan .
0,147 di vrowe wenite undi screi .
0,148 wan iz arger was dan e .
0,149 vndi als he d du dirde stunt gedede .
0,150 du w’horde got der vrowen bete .
0,151 vnde alse si her an sach .
0,152 nu horet wi unser heilant sprach .
0,153 “Lucas du geis mir na .
0,154 und dat guthe wib veronica .
0,155 dine liste i- mugen dir nit gevruomen .
0,156 iz in sule uon miner helfe kuomen .
0,157 wan min antlize in wart ni bikant .
0,158 wen alda danne ich bin gesant .
0,159 wan der overste wiset
0,160 ovch ist hez den engelen ungireit .
0,161 Al biz di mennischen chennit den dot .
0,162 irlidet durch al der werlde not .
0,163 vnde s tritten dages uof irsteit .
0,164 vndi vircze thage in ertriche geit .
0,165 So werdent di glovigen irlost .
0,166 di himile sint mit ime getrost .
0,167 So wirt des mennischin kint gesazt .
0,168 zu r zeswin in sins vatir stat .
0,169 dise rede is war vndi sal gischin .
0,170 sint in mugen si mich nimm’ mensche und’ in gesin .”
0,171 vnde als der godes sun heilant .
0,172 der vrowen herze hadde bikant .
0,173 vndi war zu si guden willen druch .
0,174 her sprach “gant heim undi nim din duch .
0,175 vndi ein luzil ymbiz machi mir .
0,176 noch hude kuomen ich zu dir”
0,177 Groze vrowede si inphinc .
0,178 ilinde da si heim ginc .
0,179 Si rethi ir stule . vndi bethigiwant .
0,180 dv quam der godis sun zuhant .
0,181 her hiz wazer vndi bigundi sich twan .
0,182 unde alse he dit hatthe gidan
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0,183 He drugide sich an das duch .
0,184 daz su mit grozin vroden dare truch .
0,185 Idoch i- was hez niet lanc .
0,186 undir ovgen her ez duanc .
0,187 die duehele daz antlizze inphinc .
0,188 gischaffen . alse der gotis sun ginc .
0,189 vnde alse der heilant si ane sach .
0,190 zu me guten uibe dat her sprach
0,191 “dit mach mir vvol vesin glich .
0,192 hinn af salt u werden rich .
0,193 Iz sal allin dinen vrunden vruomen .
0,194 ovch sal dir zechin aue kuomen .
0,195 Alse man mich hie nimme i- mac gisin .
0,196 dan allererst sal iz gischin .”
0,197 Alse ih-c da-ne bigunde gan .
0,198 so strec he an dem iordan .
0,199 vil luthe ime na ginc .
0,200 alda he uon sente Ioh-e di thovfe i-phinc .
0,201 di in mit vorthen ane sach .
0,202 alda he uon ime sprach .
0,203 vnder meinen allen .
0,204 “dit iz min vil liue sun da ich mir wal aue givalle .”
0,205 da wart di driveldicheit . binant .
0,206 ein duve brachti dem crisimen . alzuhant .
0,207 daz was der heiligi geist .
0,208 di irwlthe di namin allirmeist .
0,209 daz is alli di urowede guunnen .
0,210 di der tovfe hatten bigunnen .
0,211 In der wstinungen .
0,212 loviten si got unde sungen .
0,213 vndi iliden uil balde .
0,214 mit sente Ioh-e wider zu den walde .
0,215 vnde alse her von dem Iordan- .
0,216 zv quertine bigunde gan .
0,217 da barch he sich aleine .
0,218 uf einim hoen steine .
0,219 Alda he virczich tage saz .
0,220 noch in dranc . noch in az .
0,221 da ginc list wider liste .
0,222 wa-t der tvovel nine wiste .
0,223 weder he got ob menschi were .
0,224 dat mud in also sere .
0,225 He saz i . uast an sime gebethe .
0,226 do virsuchte he in alse he vir evvin dethe .
0,227 der he den sconen apil bot .
0,228 he sprach “nim disen sten undi mache brot .
0,229 Ob du godis sun bist .”
0,230 dv wande er in mit valiser list .
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0,231 vndi mit vrasheide bikoren .
0,232 da mit der mennische wart virloren .
0,233 des antuuorde im di wisheit .
0,234 he sprach “du weiz wol was giscriven steit .
0,235 man in sal nit aleine dbes brodes leavin .
0,236 mer des godes wortisl des uns not is .”
0,237 Hi mit was der tuvil giblant .
0,238 unde hatte n wirs dan e bikant .
0,239 Nv horet eine groze otmudicheit .
0,240 daz godis sun den tvuel reit .
0,241 zv ihrl-m he in worde .
0,242 so he in mit ubile nine gerurthe .
0,243 Vnde alse he in uffe den tempil hadde gisatz .
0,244 so v’suchte he in also wor Eva gibat .
0,245 Heren adamen daz he daz obez . az .
0,246 durch ir live her sich virgaz .
0,247 vnde bigunde sinin sepphere bikoren .
0,248 des uurden si beide uirloren .
0,249 vnde us den paradyse uirscalden .
0,250 der tuvel sprach “du in darf dich nit halden .
0,251 Vndi val hi nider mit dinir list .
0,252 ob du godis sun bist .
0,253 Ich weiz wol daz giscriven steit .
0,254 hi kuoment di engile so gireit .
0,255 Di dich so sampti uuorent .
0,256 daz dine vuoze nit in rure-t .
0,257 dicheiner handi ungimach .”
0,258 nu hore uui der godis sun sprach .
0,259 “Iz is giscrivin du bis verloren
0,260 man in sal sinin scepper nit bikorn .
0,261 Man sal in imm’ lovin vn- eren .”
0,262 Noch dv vurthe er unsir herren .
0,263 Uffe den hosten berc den he irge- vant
0,264 di girheit zougite im zuhant .
0,265 Da mite he adamen stach .
0,266 do he uil lugenliche sprach .
0,267 “Uolt u wesen alsi got .
0,268 so salt u zubrachin sin gibot .
0,269 So mugit ir im gilichen .”
0,270 da mit wandin si sich di armin girichen .
0,271 Undi virluren di ewiliche vunne .
0,272 si und all ir kunne .
0,273 Alsus gruz h’ dem mennischin . kint .
0,274 he sprac “sich dise lant di so scone sint .
0,275 Dit geven ich dir wolt u an mich iehen .
0,276 und alliz dat du math over sehen .
0,277 So in mac dir nit gilichen .
0,278 bede mich an ich mache dich riche .”
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0,279 Di nie sunden bigan .
0,280 dem tuvele he antwrten bigan .
0,281 “Uaz solde mir dine richeit .
0,282 dv weist wol wat da giscriven steit .
0,283 Dat allirerste dat is din val .
0,284 und dat man nima-ne- anne betin in sal .
0,285 Uene got unsin herren .
0,286 allir dinge sceppere .
0,287 Uar hin” sprach er “Sathanas .
0,288 aldar du giwirket has .
0,289 Uider in din arbeit”
0,290 du quamen di engile do bireit
0,291 vo- himile eini grozi scare .
0,292 si dinden irme herren undi namen sin ware .
0,293 Vant der duvil so danne was giwant .
0,294 dat he sin nit hatti irkant .
0,295 Vi gerne her dr umbe dethe .
0,296 wi he n zu me dode brechte .
0,297 An iudase uirsuchti he in zuhant .
0,298 da he di losheit anne uant .
0,299 Unde giriet daz he sines meistires uirlouchte .
0,300 unde in umbe drizich peninge uirkoufte .
0,301 Da mit vurde- di iuden givalt
0,302 unde vurden sint ovch also virsalt .
0,303 He riet ovch daz man godis sun vinc .
0,304 alda di passio ane ginc .
0,305 Mit uvile si in rurthen .
0,306 want si in mit gelpe uuorchten .
0,307 Di gilovbigin volgiten ime unvro .
0,308 al zu monte syon .
0,309 Umme eine sul si in bunden .
0,310 mit geislen si in vunthen .
0,311 Ui sere si in slugen .
0,312 eine durne cronen si im zu drugen .
0,313 Undi als su im up dat hobit vart gisazt .
0,314 daz bizechint daz .
0,315 Vi ein lamp einnen mennischi- irloste .
0,316 do h’ abraham up einime roste .
0,317 Sin kint hatti gibunden . unde wolde iz slan .
0,318 der engel sprach “nu laz stan .
0,319 Got inkennit dine mildicheit .
0,320 sich hi wo ein widir . steit .
0,321 Geworen und’ disen dornen
0,322 mit sinen kru-min hornen .”
0,323 Des urowede sich h’ abraam .
0,324 sin kint daz he izu solde slan .
0,325 deme half he nider undi bigreif den wider .
0,326 vn- ofperde den got louede he sider .
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0,327 Daz lamp dat warf her in den Rost .
0,328 da mit warth sin kint irlost .
0,329 Der bendel wart ovch da virbrant .
0,330 den godis sun namin si bi der hant .
0,331 Lucwrthe si uf in daten .
0,332 Uor pilatum si in brachten .
0,333 vnde bigunden alle ovir in clagen .
0,334 do iz allirerst bigunde tagen .
0,335 Do he vor ime wart virzalt .
0,336 do wart d’ tuvil allirerst givalt .
0,337 He beruo sich daz he s ie gerooch
0,338 want godis sun dat cruce druch .
0,339 Swigindi alse dat lamp deit .
0,340 dat nit in ruofit so man iz sleit .
0,341 Sin cruce stiz h’ in den sten
0,342 daz he wart vo- vorthin al ze kein .
0,343 Dar an negilten si den heilant .
0,344 der u-s zu troste wart gisant .
0,345 An deme cruce . he den sigen nam .
0,346 den gilovigen he zu troste quam .
0,347 Dat hadthe ovch der pphete vor gisait .
0,348 einen spongen bant man an einen schaft .
0,349 Da inne was eczech unde gallen .
0,350 garzt was iz bitalle .
0,351 Do der godis sun daz aue gidranc .
0,352 daz bizechinde er adamis gidanc .
0,353 Do ime daz wib den appel gab .
0,354 in sinen hals ginc im dat . saf .
0,355 Den boum streichide he mit der hant .
0,356 want he die rinden suoze vant .
0,357 Do si den vicboum hadthe zubrochen .
0,358 dat wart an dem godis sune givrochen .
0,359 Do ma- im di nagile durch di hende sluoch .
0,360 da mite irvalthe he den vluoch
0,361 Di in dem paradysi giscah .
0,362 do der mennischi godis gibot zubrach .
0,363 De erste di da wart irlost .
0,364 di givit uns einin Guden trost .
0,365 Dismas was he ginant .
0,366 do got sinin rvwen hadthi bikant .
0,367 Vnde he im clagithi sine not .
0,368 he sprach “herre ich bin von rechtin suldin dot .
0,369 Du ingildes dinir gude .
0,370 durch din eothmude .
0,371 Nu musis du min armin .
0,372 in dines vatir riche irbarmin .”
0,373 Vndi alsi he sine bighit hadthi gitan .
0,374 do bigundin si im Mit kolvin slan .
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0,375 Di bein brachin si im zuhant .
0,376 do wart der sechir vor gisant .
0,377 Zvo der helle brachte he den trost .
0,378 he sprach “ir werdet izzuo irlost .
0,379 Ich liez in an dem cruce stan .
0,380 de mir gnade heth gitan .”
0,381 Noch dan so were der viende schal .
0,382 al biz he sente Iohanni sine muter bival .
0,383 Uil sere wenithe si ir kint .
0,384 daz sper brachte ein iude blint .
0,385 Da mit her unsir herren stach .
0,386 he wart gilovbich vndi sach .
0,387 Dat blut he an di ovgin strech .
0,388 du virschit godis sun unde wart bleich .
0,389 Sin gotheit zu d’ helle quam .
0,390 di sine he da us nam .
0,391 Want he den ersten lon inphinc .
0,392 do he in daz paradys ginc .
0,393 Du stunt der engil in sinir giwere .
0,394 he sprach “mich dunket dat du mich mit here . suches .”
0,395 Vndi alse he im dat cruce gibot .
0,396 do giengin si in sunder not
0,397 Vont he dat recht urkundi gisach .
0,398 Sint ruweden si undi hadten gimach .
0,399 Her ioseph unde her Nychodemus .
0,400 si giengen zu h’ heren pylatis hus .
0,401 Mit vorthen . si dat dathin .
0,402 dat si den urlob bathin .
0,403 “Vnme ih-c corpus dat da steit .
0,404 want iz izo an den ovint gent .
0,405 He steit uns lestirliche da .
0,406 want he’ unsi huchizide is na .”
0,407 Vnde alse he in den urlof gab .
0,408 zvhant so machtin si dat grab .
0,409 Wi sampfti si in avi hubin .
0,410 wi scire si in bigruvin .
0,411 Einin grossin stein si up in latthin .
0,412 den si vil kuome dare brachtin .
0,413 Do giengen di iuden in einin rat .
0,414 si sprachin “noch wizsit ir wale dat ih-c hat .
0,415 Dicke gisprochin undi sich uirmaz .
0,416 undiR sinen iungiren da he saz .
0,417 He solde sterben vndi irstan .
0,418 vndi virczic dage in der werlde gan .
0,419 So wold er dan . zu himile varen .
0,420 is ist gut daz wir vns biwaren .
0,421 Dat uNs e . nie zuge .
0,422 sine iungeren kuonnin gidenke me .
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0,423 Ocvch ha- ich vil dar umbe gidath .
0,424 si mugin in stele- in der nath .
0,425 Vnde sagint dat he irstanden si .
0,426 vnsi hude havin wir da bi .”
0,427 Dv wnnen si in ir ahten .
0,428 Ridder di|+ si dar lathen .
0,429 Beide dump . vnde wis .
0,430 si waren giwapint als ein his .
0,431 Da huthen si di zva nath .
0,432 du quam ein engil mit grozser math .
0,433 In vreislichimi gidene .
0,434 unde liflich an zu sinne .
0,435 Daz hovit branth ime als ein gluot .
0,436 di gine di daz graf hadtin bihuoth .
0,437 Si lagen in grozsen sorgen .
0,438 vndi hedtin sich gerne giborgen .
0,439 Du der engel den grossen stein zubrach .
0,440 he warp in avi mit einir hant .
0,441 Di erde irbiuede durch not .
0,442 si lagen alse si weren dot .
0,443 Dvo irstunt der godis sun bi der nath .
0,444 alse he do bivore hadti gidath .
0,445 Daz sahen di dit sagen .
0,446 des mothen si sich sint gibagen .
0,447 Do giengin si predigin in der stat .
0,448 unde wi sich der engil hadthe gisat .
0,449 Do quamen zwa marien .
0,450 undi bigunden sere scrien .
0,451 Di eine hiz magdale .
0,452 er uolgiti vir salome .
0,453 Hene dorthe dar nirgin kumin bi .
0,454 idoch so scrivit man ir dri .
0,455 Si brachten salvin undi krut .
0,456 du sprach der engil ouirlud
0,457 Uidir gine di in gegrutin .
0,458 Vat si da suchten .
0,459 Si sprachin “ih-m uon nazaran .
0,460 Vir hoffin dat he sul irstein .
0,461 Di wart gicrucigit unde bigrauin .
0,462 wat heth den grozin sten ub gihavin .”
0,463 Du sprach der engil “iz ist gischin .
0,464 nu geit her nahir dat ir mugit sin .
0,465 Hi vindet ir urkunde gnuoch .
0,466 dit is di grab . undi ovch dat duch .
0,467 Di vor sin ovgen vuas gilath .
0,468 vndi du he undir disen steinen was gidath .”
0,469 Urolichi schiden si von ein .
0,470 sente Marien magdalenin . he irschein .
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0,471 Der godis sun . dat he wider si sprach .
0,472 dat si in ovch vleisliche gesach .
0,473 Alse si da bivor hadthi gidan .
0,474 he hiz si us der stat gen .
0,475 Da hin zu mo-te syon .
0,476 “mine iungiren sal tu machin vro .
0,477 Undi sagi in dat ich irstandin si .
0,478 unde troste ovch petrum da bi
0,479 Da her ligit mit sorgen .
0,480 in galilea giborgen .”
0,481 Der iungiren ovch da nie in was .
0,482 Lucas undi cleophas .
0,483 Si schuden sich widher mougen
0,484 Vndi strichen us mit sorgen .
0,485 Si hadden angest undi wan .
0,486 ob der godis sun soldi irstan .
0,487 Mit handin si sich bivingen .
0,488 zu emaus si gingen .
0,489 Ein iglich den anderen bat .
0,490 al biz si quemen an di stat
0,491 Dat he im von gode sehte .
0,492 undi hidelcheit niet in dethin .
0,493 Der godis sun he ginc in na .
0,494 he sprach “herren war ist v . so ga .
0,495 Muste ich vwir giverthi sin .”
0,496 Do ginc he als ein philgrin .
0,497 He vrogiti si umme mere .
0,498 mit hoflichem gibere .
0,499 Dat si des vrovde inphingen .
0,500 also ruwich so si gingen .
0,501 Si sprachi- “ir schit wale dat wir ruwich gen .
0,502 iach kuomit ir ovch von ierlm .
0,503 Di selwe mere hort ir sagen .
0,504 di zu ierlm warth gislagen .
0,505 An daz cruce sunder scolt .
0,506 di iuden in warin im nicht holt .
0,507 Nu ligit he dri tage bigrabin .
0,508 Alse hude solde he sich han irhavin .
0,509 Iz in wart nie nit so gudis .
0,510 wan ob he irstanden is .
0,511 So is alle di pphetie uollekuomen .
0,512 di wir von alder han virnuomen .”
0,513 Der godis sun predichede in ovch gnuch .
0,514 vzse moysesis buch .
0,515 Allis dat zu der cristinheidi traf .
0,516 wi guden trost he in gab .
0,517 Si in mochtin sin nieth wirdrisen .
0,518 van si in nieth inlisen .
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0,519 Undi badin in mit in zu herbege gan .
0,520 vndi alsolich imbiz mit in inphan .
0,521 Als in got virluwe .
0,522 dat teiltin si im mit truwin .
0,523 Beide brot undi win .
0,524 du uolgiti in der pilgrin .
0,525 Mit minne- si in lathen .
0,526 zussen si zuene si in sathen
0,527 Dat brot lathen si im uf den schos .
0,528 do wart iz dri werbe also groz .
0,529 Alse he s gisennede und zubrach .
0,530 ir neweder niet me in sit gisach .
0,531 vnde alse he was givon
0,532 Lucas greif im mit der hant na .
0,533 “We nu” sprach he “cleophas .
0,534 war quam der man di hi was .
0,535 Owi dat wir sin nith in kanthen .
0,536 is was godis sun der ist instanden .
0,537 He ginc mit uns allin disen dach .
0,538 di suzen wort he uns vor sprach .
0,539 Di sul wir mirken beide .
0,540 want mir nie gischach so leide .
0,541 Doch ist mir liue da bi .
0,542 ich offin ob scriven dat her instandin si .”
0,543 Danne vuor he zu den sinen .
0,544 sinen iungiren wolde he iRschinen .
0,545 Da si inne bislossen waren .
0,546 he in bath sich niman in lassen .
0,547 Mit einim vride quam he undir si .
0,548 he sprach “trost v . ich wis v . bi
0,549 Alleine in siht ir min niet .
0,550 ich ezse gerne had ir id .”
0,551 Do saztin si in ubir einin dich .
0,552 dv az he honich unde vich .
0,553 Daz namin si vaste in irn sin .
0,554 her thomas in was da nit bi in .
0,555 Vnde so schire so thomas widir quam .
0,556 vnde he do mere virnam .
0,557 Dat si godis sun hadte gisin .
0,558 He sprach “iz in mach nimmer gischin .
0,559 Ich sach in so stechen vndi slan .
0,560 ich in kum es nimmer an den wan .
0,561 vnde in wil uch nimm’ mide giiien .
0,562 e . ich di selve wnden sin .
0,563 Da in hin di blinde iude stach .”
0,564 dar nach ovir vnmanigin dach .
0,565 Bigunde der godis sun undir si gan .
0,566 alse he hadde gitan .
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0,567 Vnde alse he “pax uobis” gisprach .
0,568 thomas in da an sach .
0,569 Di sin da bivor lonede .
0,570 sine wnden he ime zonethe .
0,571 Vnde liez sich tasden micht der hant .
0,572 di wnden bludich he bivant .
0,573 Alse he do vor hatdi gisin .
0,574 He inphinc gnadi upe sinen knien .
0,575 He sprach “min glovve is nu merre .
0,576 du biz min godis herre .
0,577 Din gnedichet had mich wol bidath .
0,578 daz dv mich glovuich has brath .”
0,579 Dat god sinen iu-geren had mesuth .
0,580 daz ist uns sunderen guth .
0,581 He sprach “thomas du salt selich sin .
0,582 michil seliger di holden min .
0,583 Di glovuint undi mich nine gisahen .
0,584 hinn af sulin si sich bagin
0,585 Unde sterchen di rechti warheit .
0,586 wo- mins vadir riche ist in bireith .”
0,587 Des gisinnit ovch der wilde man .
0,588 want he der rede also bigan .
0,589 Iz givich der cristinheide math .
0,590 vnde het di iuden nidir gilath .
0,591 Iz ist reth dat man vor ine bede .
0,592 sowas he ie vvilis gidede .
0,593 Dat iz got virgeszen wille .
0,594 vndi sin harscare gistille .
0,595 Got in muos iz nit virdrisen .
0,596 siner vfferde wir ginissen .
0,597 Dar zu he sine vil live muder nam .
0,598 do he mit sinin iungiren quam .
0,599 Zv einin b’gi di oley truch .
0,600 der gilovigen was da gnuoch .
0,601 Inde si wolden warthin vndi sin .
0,602 wanne dat wndir soldi gischin .
0,603 Dat “pat’ nost”’ he in screb .
0,604 dat was der trost di in do bleib .
0,605 He sprach “h’ an sult ir vch gihalden .
0,606 ir sult ouch nit irbalden .
0,607 Zehin dage solt ir vch bireiden .
0,608 so senden ich vch einin leiden .
0,609 Der sal dicke mit w . wanen .
0,610 vnde sal vch allis des irmanen .
0,611 Dat ich ie wider vch gisprach .”
0,612 dat was der iungiste dach .
0,613 Dat got zv himile wolde waren .
0,614 in der luft bigundi sich di engile . scharen .
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0,615 Dv der gotdis sun ub zv himile screit .
0,616 bit im vurde he di otmudicheit .
0,617 Da he di stolzeit mit virwan .
0,618 dit gisahen galileisse man .
0,619 “viri galilei
0,620 quid ammiramini .
0,621 Wes wndert vch” sprach di stimme .
0,622 “dat duse godis gimme .
0,623 Zu uwir gisithe zv himile vert .
0,624 di alli gilovigin gineret .
0,625 Alsus so sal he wider kuomin
0,626 al den seligin zu vruomen .”
0,627 Di engile in inphingin .
0,628 sine iungire- danne gingin
0,629 Mit michilen sorgen .
0,630 da si avi sazsen giborgen .
0,631 Vnsi liue vrowi ginc undir si .
0,632 si trosti si vndi saz in bi .
0,633 Vndi sagide n tugindin gnuch .
0,634 wi ir was dv si unsin herren druch .
0,635 Vnde von ir leven du si in inphinc .
0,636 vnde von dem wege du si zu ir nichtin ginc .
0,637 Dat was kume ein halvi mile .
0,638 hi mit kurcede si in di wile
0,639 Al biz iz quam an den zihinden dach .
0,640 als in got selve ovch vor sprach .
0,641 Ein michil vur qua- undir si .
0,642 der heiligeist was ovch da bi .
0,643 Di in das herze inprande .
0,644 daz iwilich irkande .
0,645 Dat di vorthi an im irstarf .
0,646 sente petir uf di porten . warf .
0,647 Irris giloven si bigunden
0,648 des si e des nine kunden .
0,649 Si in vortthen . swert ioch den dot .
0,650 alsus irloste got von der not .
0,651 Sine liue knecte .
0,652 do predicten si dat rechten .
0,653 Der same di du wart giseth .
0,654 di wirt zv mi iungisten dage gimeit .
0,655 Di vngilovgigen sal man virdeilen .
0,656 di glovuigin zu heilin .
0,657 Mit den gilovigen muze wir wesen .
0,658 dat wir zu n ewen ginesen .
0,659 In goddis namin “amen .”
0,660 Sprechit alli samin .
0,1 Ein wnder zu rome giscas .
0,2 vor zwein vndi vierzich iaren vndi ein dach .
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0,3 Von einimi kuoningi wil giher .
0,4 Vespasianus hiz her .
0,5 Titus was sin sun ginant .
0,6 di weldigiti alli di lant .
0,7 Dat si im warin undirtan .
0,8 wat half in daz si mochten han .
0,9 Scazzis vil undi gnuch .
0,10 der aldi kuonic eine suchede druch .
0,11 An sime annesuonne
0,12 vreislich an zu sinne .
0,13 Di wespen eme i- deme hovethi zugin .
0,14 dat si alsi dicke uoz vlugen .
0,15 Alsi du bie van den inben deit .
0,16 dat was ein michil iamurkeit .
0,17 Im in halb schaz noch lant .
0,18 wa-t he nicheinen arzet vant .
0,19 Di sich des und’wnde .
0,20 dat he in giheilin kunde .
0,21 So michil was sin ungimach .
0,22 dat man ime durch sin ovith sach .
0,23 Iz was alliz abi vressen .
0,24 Got in hatti sin virgessen .
0,25 Do quam ein israhelis man .
0,26 Titus den zu ime guam .
0,27 Vnde liezs in sinin vathir sin .
0,28 ime solde gut von im gischin .
0,29 Vnde alse he den vreisen gisach .
0,30 zu me kuonige he gutliche sprach .
0,31 “Zu irlm geit ein man .
0,32 der dit wol gibussen kan .
0,33 Den heissit man ih-m godis kint .
0,34 di heileit alli di da sint .
0,35 He in is nit so sere wnt .
0,36 von sinin worthen w’de he gisunt .
0,37 Mochtis du dich bireiden .
0,38 ovir mere wol ich dich leiden .
0,39 Gezogis tu im din othmut .
0,40 vil scire were dir gibuot .”
0,41 Der kunic sufzin bigan .
0,42 he sprach “nu sis tu wol dat ich in kan .
0,43 Hi vore had ich grozse craft .
0,44 nu in hav ich leider di math .
0,45 Daz ich iz vollibrethe .
0,46 wi gerne ich iz gidechte .”
0,47 He sprac “libe sun was ist din rat .
0,48 umbe dat uns dirre man gisagit hat .
0,49 Ob du dich huves uvir mere .
0,50 vnde nemis mit dir ein michil here .
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0,51 Dar zu siluir unde golt .
0,52 so vile so du s hauin wolt .
0,53 Vndi brenge mir den guthin man .
0,54 ob he mir gihelfin kan
0,55 Ich givin ime math du sagin .
0,56 wat ein kiel goldis mac gitragin .
0,57 Vndi dar zu min hulde
0,58 daz ich iz imber in wil virschuldin .”
0,59 DEr sun sich schire biriet .
0,60 he strevede wid’ den wadir nit .
0,61 He his ime kile reiden .
0,62 he in wolde nit langer beithin .
0,63 Vuir mere uf he sich zehant . mit grozir math .
0,64 vnde ovch ginir di im hadti gisath .
0,65 Wa he den heilant wnde .
0,66 wan he hatthi sin keine kunde .
0,67 Vil schire quam- si an daz lant .
0,68 daz is noch syrie ginant .
0,69 Du ilenden si zu irlm
0,70 beide ridende unde gen .
0,71 Du vragit he umbe sinis vatir not .
0,72 du was der godis sun lange dot .
0,73 Vndi uf zu himile givarin .
0,74 sint suchte he in mit grossir schare .
0,75 Duo vragit he umbe di gilaginit .
0,76 wi der godis sun den esel reith .
0,77 vndi umbe alli di zeichen . di he haddi gidan .
0,78 di glovigin bigundin zu ime gan
0,79 Vndi sagithin wi im giscas
0,80 vnde wi he wider sinin iungiren sprach .
0,81 Dit teth he allis scriven .
0,82 do redeti man uon den wibe .
0,83 Dat wart vil schire mere .
0,84 Wi godis antlize da were .
0,85 Des vrowithin sich des kuninges man .
0,86 di vrowin ma- vor in guan .
0,87 Di is lange hadthi mit sorgen .
0,88 vor den iuden virborgen .
0,89 Der kuninc si do gruthi .
0,90 want he gnade suchte .
0,91 He sprach “vrowe got muose wo biwarin .
0,92 ich bin verre her givarin .
0,93 vmbe ih-m bin ich us kuomen .
0,94 den hant di iuden mir binuomin .
0,95 Kumin ich zu lande .
0,96 ich Recchin sinen anden .
0,97 Vndir sal mir ummir guot von im gischin .
0,98 So lazseth mich den duch sin .
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0,99 Da dat godis antlize ane steit .
0,100 ich gen uch wider iz bireit .
0,101 Of ir mir iz willit lien .
0,102 ir n durf ez niet virzihen .
0,103 Wirt minen vadir da mide buz .
0,104 iz ist der eristiheide guot .
0,105 So wil ich dan her wider waren .
0,106 mit einin romiscen scharen .
0,107 Di unglovigin wil ich bikeren .
0,108 undi di cristinheit gimeren .
0,109 Di iuden virsenden .
0,110 undi si sere schenden .
0,111 Alsze si den godis sun hant virdan .
0,112 mus ich den lif gesunt han .”
0,113 Di vrowe den kunig ane sach .
0,114 want he vo- dir cristinheide sprach .
0,115 Mit suzlichir grusen .
0,116 si knide vor sine wozze .
0,117 Si sprach “herre den duch han ich bihalden .
0,118 wi suziliche ist he giualdet .
0,119 Ich in liez nit dur sicherkeit .
0,120 da godis antlize anne steit .
0,121 Noch durch dikeine mide
0,122 di mir iman gibide
0,123 Iz ist min vrovde un- min trost .
0,124 da wirt manig man irlost .
0,125 alse der godis sun selue widir mich sprach .
0,126 do he z mir bival unde i n leist sach .”
0,127 Do si ne kunden .
0,128 an dir vrowen vinden .
0,129 Dat su in dat duch luwe .
0,130 da badin si durch truwe .
0,131 Dat su wolde varen uvir se .
0,132 unde neme mit ir vrowen me .
0,133 Di si da hethin in huden .
0,134 des bigunde der kunich muden .
0,135 He sprach “iz das min wille irgeit .
0,136 so gevin ich v mine sicherkeit .”
0,137 Dat inphinc di vrowe mit sinir hant .
0,138 want si sine truwe hatthe bikant .
0,139 Do si den willin guan .
0,140 du vrowide sich manig romes man .
0,141 Drvo kamm’wib si zv ir nam .
0,142 du si mit irme duche quam .
0,143 Vndi alsi di vrowe was gireit .
0,144 der kuonic langir nit i- beit
0,145 Du ilethen si zv den kilen .
0,146 da di unden ani vilen .
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0,147 Si hatden alliz des gnuch .
0,148 des ie kil gedrvch .
0,149 Da inne hatdin si alle ir giswasheit .
0,150 den vrowen was ein gadin . gireit .
0,151 Da hindine bi me sture .
0,152 niet in was in dure .
0,153 Vppe den mere bigunden si vlizzen .
0,154 Kyperen bigundin si lazzen .
0,155 Zv der zeswin hant .
0,156 undi sigilden umbe Krichenlant .
0,157 Tuschen Messen unde Volkan .
0,158 bigunden si di kile lan .
0,159 Vor Sicilien . unde Kalabrienlant .
0,160 got hadde si schire dar gisant .
0,161 Alda di Tyuere in dat mere geit . vndi vloz .
0,162 vrowede vnde horengidoz .
0,163 Hadden si uppe deme lande .
0,164 want man wal inkante .
0,165 Di romischin zirheit .
0,166 do quamen ros vil gimeit .
0,167 So vil si ir bidorthen .
0,168 won si den kunic vorthen .
0,169 Du quam zu rome mere .
0,170 wi Titus kumen were .
0,171 Di iungi kunic herlich .
0,172 di wrsten saminthin sich .
0,173 Vndi inphingen in mit schalle .
0,174 du gruzte he si alle .
0,175 Di vrowen zonede mit der hant .
0,176 alda he sinir vadir vant .
0,177 Da he up sinin bede lach .
0,178 noch he in horthe noch in sach .
0,179 Si sprachin iz were sime hende na .
0,180 do sprach vuir veronica .
0,181 “Godis antlizze han ich dir bracht .
0,182 ob du dich vor has bidath .
0,183 Mith otmude sal tu s inphan .
0,184 wol tu s gilovin han .
0,185 Dat he manigin hat giheilit .
0,186 vndi wirt dir sin gnadi mit gideilit .
0,187 So wrt du selich giborn .
0,188 got had dich dan zv vrundi irkorn .”
0,189 Dir kunich sich ub richte .
0,190 zuhant wart ime lichte .
0,191 Di vrowe intloch im den duch .
0,192 di wurme di he e des druch .
0,193 Si vilen im vb den vvoz .
0,194 des grozen vvilis wart im buoz .
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0,195 Vnde do he daz antlizze undir sin ovgen gitwanc .
0,196 he wart gisunt vn- spranch .
0,197 Gehile in den giberen .
0,198 alse he driezzichiarich were .
0,199 Do quam zu rome mere .
0,200 wi der kunic giheilit were .
0,201 Der grozir suchide . di he druch .
0,202 di vrowe gihilt avir iren duch .
0,203 Vil volchis woldi si ane bethin .
0,204 si bigunde up hor trede- .
0,205 Si sprach “i n wil iz nimm’ lon i-phan .
0,206 danc iz gode di iz hat gitan .
0,207 Di durch di sunder in di werlt quam .
0,208 undi an dir magide vleiz nam .
0,209 Vndi wart giborn ane sunde .
0,210 undi guan unsir nature kunden .
0,211 De- di iuden hant gimartilot .
0,212 vnde di an dem cruce leit den dot .
0,213 Vnd des tritden dagis ub irstunt .
0,214 du he di alden vehede hadde u’sunt .
0,215 vndi des vircigis dagis ub zu himile scrheit .
0,216 noch ist he allin den bireit
0,217 Di gnadin an in gisinnit
0,218 undi des mit othmude biginnit .
0,219 Dat is hinner di dir gnadi hat gitan .
0,220 Nv mus is dir nach heile irgan .”
0,221 Der kunich got lovin bigan .
0,222 He sprach “nu radit vrunt undi man .
0,223 Heizzit mir saminin zva scharen .
0,224 mit mime sune wil ich ovir mere varen .
0,225 Dat di iuden mit ih-c hant bigan .
0,226 dat sal in an ir levin gan .
0,227 ob mich leizit der dot”
0,228 iz was gitan dat he gibot .
0,229 Der kunic was schire gireit .
0,230 He hub sich uvir dat mere brrit .
0,231 Sin here was mir vil wale kunt .
0,232 des was druzien dusunt .
0,233 Vndi drv hundirt unde zvene undi driezich man .
0,234 Vnde alse he in daz lant quam .
0,235 Di iuden bigunden vor vlien .
0,236 da mochte man manichin vanin sehin .
0,237 Vor zvein romischen heren .
0,238 also gidilichi varen .
0,239 Der kunic so zu irlm reit .
0,240 dat niman widir in streit .
0,241 Di burch he so langi bisaz .
0,242 biz ein wib ir kint az .
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0,243 Du was di pphecie uolgange- .
0,244 mit evenhoe undi mit mangen .
0,245 So brachin si di muren .
0,246 si ne mochtin nicht langir duoren .
0,247 Di iuden vinc he mith der hant .
0,248 di uidiwe ni nit des ingalt .
0,249 Di hus di hiz he nider slan .
0,250 Der vrowen erue liz man stan .
0,251 Si brachin si in den grunt .
0,252 vn- kerden ub den fundamunt .
0,253 Sin zorn so up di iuden draf .
0,254 dat man ir drizic umbe ein hei gaf .
0,255 Zien gislethe man ir virsante .
0,256 di quamin zu einime gibirge zu lande .
0,257 Di andirin vurdin virleidit .
0,258 undi ovir alli di werlt verscheredit .
0,259 So dat si nimmer in guunnen math .
0,260 dat hadde ovch der ppha vor sath .
0,261 “Alse der kunic von der megide wirt giborn
0,262 so ist alli iudiz riche virloren .”
0,263 Des vvnden si urkunde gnuoc
0,264 bisehin si di aldin buch .
0,265 So solden si si wol birichtin .
0,266 dat ich di warheit dichten .
0,267 Sowilichir nu stirvit di is virlore-
0,268 is in si den got had irkoren .
0,269 Di des dumis dagis irbeidit .
0,270 Alsi endicrist di werlt virleidit
0,271 Vnd des tuviles willin bigeit .
0,272 vn- enoch und helyam irsleit .
0,273 Di iuden di dan levinde sint
0,274 di uu’dint alli godis kint .
0,275 So ilint si zu dovfen .
0,276 deme duvile willint si intlofin .
0,277 Vndi bikenni-t di rechtin warheit .
0,278 dat si ir hirthe heti- leit .
0,1 Der heilich engil birichti minen sin .
0,2 want ich ein brodich mennischi bin .
0,3 Vndi worden dat ich dithen .
0,4 dat sich gezswe birichte .
0,5 Want iz ist bezzir dan ein leg .
0,6 iz machit harde herze weich .
0,7 Dat sich wider hat gode gisazt .
0,8 nu hort wat sente paulus bat .
0,11 Dat got sin herze muste biweichen .
0,12 dar umbe sagin ich v von deme leiche .
0,13 Dat is niman mit spothe verste .
0,14 he ne mirche war duse rede ge .
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0,15 Alse ist des spoth’s stedicheit
0,16 alse de rife di da zugeit
0,17 Di in dar der sunnen nit gibeiden .
0,18 nv wil ich vch warnen undi bireiden .
0,19 Wi ir mugit ginesen vndi sterben .
0,20 vndi ginesinde godis hulde irwerbin .
0,21 Van der girheit wil ich uch kunden .
0,22 Si gilichit des meris vnden .
0,23 Di der mennischi bigeit .
0,24 alse der wint dat mere det .
0,25 He deit dat mere disen .
0,26 undi alli wazz’ dar in vlizen .
0,27 Iz in mach uan der erden .
0,28 nimm’ giwillit werden .
0,29 Biz an den iungisten dach .
0,30 vndi als iz nit wrder i- mach .
0,31 Diz wor sal iz v’suenden .
0,32 da midi sal sin quali endin .
0,33 Vndi alsi di sunne und der mani sin lon inpheit
0,34 vn- gyres mannis dot insteit .
0,35 Den hi niman irwlim in mach .
0,36 danne in sit he nimm’ dach .
0,37 Alli gnadi wirt im duore .
0,38 da di vurme levint in den vuore
0,39 Da sturbe he gerne vndi is doc dot .
0,40 Vmmir sal he liden not .
0,41 Da burnit dat fur ane lith .
0,42 Wi is den armen dan gischit .
0,43 Di hi sinin vleische so virhengit .
0,44 al biz iz hin in dat vinst’nisse brengit .
0,45 Ey wat sal deme manne me .
0,46 dan dat he sich mit erin bige .
0,47 Vnde minne gidult und othmud .
0,48 undi lasze den armin ir gut .
0,49 So is he wol gihervit .
0,50 vndi het sich wol ginerit .
0,51 He in darf nit in den winkel vlin .
0,52 da der gyr i- mach nit gisin
0,53 Der heilige gest . muozse uns leren .
0,54 dat wir unse gimude keren .
0,55 Von dem vreislichin dode .
0,56 dat wir doch dun so node .
0,57 von der unselger gyrheit .
0,58 want si di sele . bidalle irsleit .
0,59 Want sich niman vor ir in hudit .
0,60 si ginith alse der hunt di da wodit .
0,61 Si is wirgifnusse und ein vreise .
0,62 iz ist reit dat alli di w’lint von ir heisit .
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0,63 Want mit ir ist al di w’lt gitrost .
0,64 he wenit dat he suli w’din gilost .
0,65 Want he durch minnir sculde .
0,66 uirloz sinis scheperis hulde .
0,67 Di girde vuodit di stolzheit .
0,68 si ne vriet dikeine barmh’zikeit .
0,69 Deme gyre in wirt ovch nimm’ gnuge .
0,70 ob man im di verlt zv truge
0,71 Mit summiren gimezzen .
0,72 dar umbe hat got d’ gyrheide uirgezsen .
0,73 Want halp Iugurthe sin grozser saz .
0,74 unde manic swaz .
0,75 den he zusamine brachte
0,76 undi nit der sele gidathe
0,77 He hadd en liuer dan den dot .
0,78 des hadden di romere uren spot
0,79 Want si in wrden ime nimmer holt .
0,80 sint wart ime dat rode golt .
0,81 Also glundit in den buch gigozzin .
0,82 dat hadde he der girheide ginozzin .
0,83 Der gir in mach der armen .
0,84 durch got niet . irbarmin .
0,85 Den da hungirt undi vrvsit .
0,86 sine varwe he virlusit .
0,87 Deme armin in is nimm’ so we .
0,88 der gyrge in denke uuj ime des gudis werde me .
0,89 Vndi wi he des biginne .
0,90 daz he sinis nachebures erve guinne .
0,91 Mit vuokire vndi mit luchurkunde .
0,92 dat ervet sunde .
0,93 Dat dir nimm’ buzse vvidersteit .
0,94 want di iz bi cide uuiderdeit .
0,95 Wirt auir im di duore undirgangen .
0,96 so ist he mit einime striche givangen .
0,97 Di nimm’ in wirt up gitan .
0,98 He sal iz argir dan der dvuil han .
0,99 So denkit d’ gyrge in sinim mude .
0,100 “du salt dich wole losin mit dinime gude .
0,101 Du salt gevin zv cassen und zu clusen .
0,102 vndi zu andiren godis husen .
0,103 Du salt mit dinir vvishede gidichtin .
0,104 unde ein munst’ dun wirken .
0,105 Do man vor dich bede biz an di nune .”
0,106 da mide wenith he machen sune .
0,107 Vndi alsi alliz gischit .
0,108 So in hilpit iz widir di girde niet .
0,109 So denket he “du salt iz andirswa insparin .
0,110 dv salt zu sente Iacobe warin .
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0,111 Mit dinir schirpen undi mit dime staue .
0,112 unde vort zu me heligin grave .
0,113 Wirdis dv wnden ub me se .
0,114 du kummis nimmer in helle me .”
0,115 Vndi ob ime des got virhengit .
0,116 dat he sin oppir dare bringit .
0,117 Dat he dicke mit unrechte gwan .
0,118 an manichem armen di iz ime vouile gan .
0,119 Dat ophir is godi also mere .
0,120 alse ylichin menschin were .
0,121 Dat man ime sinin sun sluge .
0,122 vnd ime vor truge .
0,123 Da he zu einir wirscheffe were . gisezzen .
0,124 unde spreche “dit salth u ezzen .”
0,125 Vild ir horen von me dorne .
0,126 di so sere stichit vorne .
0,127 Soweme he kummit in sinen woz .
0,128 im in wirt des wewe nimmer buoz .
0,129 He sal iz lange sm’zin havin .
0,130 He ni werdi ime mit einir sulen . uz gibragin .
0,131 So sal he in wirdelen .
0,132 So biginnit der woz heilin .
0,133 Di wile he des nit hin het gitan .
0,134 so muoz he hinkindi gan .
0,135 Di sule bizechint den smerzen .
0,136 den der mensche het in sime h’zen .
0,137 Dat he node bisteit .
0,138a Vndi alsi im got sendit in sinin mut .
0,138b dat he den armin widirdut .
0,138 alse he sinin wochir widerdeit
0,139 So is der vuoz giheilit .
0,140 unsi he den dorn virdeilit .
0,141 So virsment im alli gut .
0,142 so iz der selen gibut .
0,143 Nv mirket . wi sente Matheo gischaz .
0,144 di den dorn rechti bisach .
0,145 He was ein harthe riche man .
0,146 doch he z mit wochere nit in guan
0,147 He hadde wessel undi zol .
0,148 allir werlde vuonne was he vol .
0,149 Zu der richede druch he zorn .
0,150 so sere vorte he den dorn .
0,151 Ob he in gesteche .
0,152 dat is got an ime reche .
0,153 Der gyrheide wart he irbolgin .
0,154 gode bigunde he volge .
0,155 Vndi liz vib undi kint
0,156 wi selzene di nu sint
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0,157 dar zv siluir unde golt .
0,158 He wart im sint so holt .
0,159 Dat he in zo in sinin rat .
0,160 want he von mi dorne giscriwen hat .
0,161 Di wilde man di dit diteht .
0,162 de is selue harde umbirichtit .
0,163 Sowi iz idoch im irge .
0,164 ich wene he ummer gese
0,165 Vndir di scharpen dorne .
0,166 al hat he bit zorne .
0,167 Harthe lange gilevit .
0,168 is ist ovch recht di wider gode strevit .
0,169 Dat he nimm’ sichir in ge .
0,170 vndi dat der hagil sin korn . sle .
0,171 Vndi howisspringi ezzen . dat da bliue .
0,172 vndi dat da nimm’ same bilive .
0,173 Vndi sowen di suze erde . versment .
0,174 is ist allis doth dat he seet .
0,175 Vild ir horin van des richin mannis gardin .
0,176 da man der suzzer vruthe inne solde varthen .
0,177 Da der dif in biginnit gan .
0,178 wi man deme sal widerstan .
0,179 Ob he vride wilt havin .
0,180 So sal man vvirken einin gravin .
0,181 Da diz wazir alumbe ste .
0,182 dat niman geheliche ovir ge .
0,183 Dir grave bizechenit den richin man .
0,184 dem got der selichedi gan .
0,185 der di stolzeit irslet .
0,186 undi othmude in sin herze net .
0,187 Vndi weinit sine sunde .
0,188 Vndi willint si sine prister kundin .
0,189 Vndi in sime rade bistan .
0,190 Wil he giware rvven han .
0,191 Dat wazir dat in deme gravin . stat .
0,192 dat is dat von dem herzen zuo den ovgen gat .
0,193 Nochdan in hat he s nit vollidan .
0,194 he sal einin zvn ub den gravin slan .
0,195 Mit manigvoldigin stechin .
0,196 undi sal in vil vaste machin .
0,197 Dat da niman ovir climmin in muge .
0,198 di wile dat der man duge .
0,199 So ge he zu godis diniste gerne .
0,200 undi si dat he dat lerne .
0,201 Dat he sin alimuse geve .
0,202 undi reine bihalui sunde leue .
0,203 Vndi lazse sich der armen .
0,204 durch den richen got irbarmin .
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0,205 Mit clediren undi mit spisen .
0,206 di sichin sal he wisen .
0,207 Vndi virsmen alli idilcheit .
0,208 dat is dir zun di upe deme gravin stet .
0,209 Nochdan in wirt der vride nimmer gut .
0,210 he ne si ovine mit dornin bihut .
0,211 Vndi alse der man dit het bistan .
0,212 so sal he zv grifin mit beidin handen .
0,213 Vndi sal den dorn ave howin .
0,214 dat he niman i- muge crowin .
0,215 Vn- in up sinen zvn vlechtin .
0,216 so bizechint he den girechtin .
0,217 Di dat mit manheidi bisteit .
0,218 alsi he sin unret widerdeit .
0,219 Di erde . da der dorn upe stunt .
0,220 di wirt mit deme dowe virsunt .
0,221 Dat si dregit vruth d’ der dir man vvol mach ginizzin .
0,222 nu wil ich v den garden inslizen .
0,223 Wi iz der mennischi sal anne van .
0,224 ob he dar in willit gan .
0,225 Wil he da mit vride leuen .
0,226 he sal alliz vvidir gevin .
0,227 Dat he mit wochere ginam .
0,228 ob mit luchurkunde giwan .
0,229 An manne ob an wibe .
0,230 dat nimmir pennic in bliue .
0,231 Sint si avir irstorbin .
0,232 So give he z iren eruen .
0,233 Alse he dit tan het gitan .
0,234 so mach he sichirliche gan .
0,235 In den bivritden bongart .
0,236 di vor me dive is biwart .
0,237 Di durch di groze stolzheit .
0,238 vil in groze arbeit .
0,239 Nu mirchet wi he mit adame ani hup .
0,240 deme he z erst durch sine svelle gruf .
0,241 Vndi rit dat in got virstiez .
0,242 du he im bit logen warheit inthiz .
0,243 Vor disime widerwarthin .
0,244 so hat dis man sinin garthin .
0,245 Harthe uuol gidornit .
0,246 he in wirt nimmer gezurnit .
0,247 Swi dem guden samin wille sen .
0,248 he sal deme heiligin geiste vlen .
0,249 Vnde gevin sich vaste in sini giwalt .
0,250 so machit he in wis undi balt .
0,251 Vndi irmeret sine vurnusticheit .
0,252 di di stolzhet dir nidir sleit .
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0,253 Spot undi homut .
0,254 di in sint nirgen guot .
0,255 Der spother levit uppi me rife .
0,256 di da uellit in den sifen .
0,257 He ni uuirt nimmer gervet .
0,258 Wen dat hen di wrme stervet .
0,259 Zv den schonin bluomin had he haz .
0,260 he in mag nit di baz .
0,261 He in het dicheine stedicheit .
0,262 als in di sunni ani geit .
0,263 So muz he vlizen in di bach .
0,264 he in guinnit nimm’ gimach .
0,265 Al biz he kummit in den se .
0,266 so hat e z arger dan e .
0,267 Michil wirs sal der spott’ gedien .
0,268 der sich nit in leiset virkrien .
0,269 In der helle legit he fundamunt .
0,270 des wirdit sin arme sele wnt .
0,271 Dat virgifnusse he vor ime dregit .
0,272 so wirt al sin blut irwegit .
0,273 Der hoe mut zugit dat luchurkunde .
0,274 dat is di meste sunde .
0,275 Iz in wirt nimm’ widerdan .
0,276 he mac vuol mit deme worthedere gan .
0,277 Di mit den ougen wenken .
0,278 si bizechinint den owesprenken .
0,279 Di liget undi virzert di vrut .
0,280 so wil he sich hevin in di luot .
0,281 Vnde vellit nidir in daz graf .
0,282 difir dan he e was .
0,283 Alse lichte kuommit dirre drier val .
0,284 da vor hude sich menschenkunne al .
0,285 Vnde sowe dit is dat he s aue ste .
0,286 e in di sensine . ovirge .
0,287 Di sensine bizechint den dot .
0,288 di blume si wis obe rot
0,289 Sowat si mit der wazzin giveit .
0,290 allis si dar nider sleit
0,291 So wirt ez zu enime howe .
0,292 iz ist wnder dat ich mich ummer givrowe .
0,293 Sint dat ich dise bozheit . ovir mir dragin .
0,294 Vnde werden wir mit disime nezze irslagen .
0,295 Da der duvil den menschin geweit .
0,296 so ist unse lange arbeit .
0,297 Iemirliche zu ende kumin .
0,298 unsir chein in kan dem andiren givrumin .
0,299 Wat hilpet den man di grozi richeit .
0,300 al in der dot der nider sleit .
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0,301 Mit ime i- writ he nim me .
0,302 wan ein hemide vuiz alse der sne .
0,303 Vnde einin lenimunt in einir bruch .
0,304 da mide man s dunkit gnuch .
0,305 Dat andir leiset he sinin kinden .
0,306 wo sal he herberge vinden .
0,307 Da he giruwe di erste nath .
0,308 he in havi sich bi zide vor bidat .
0,309 Het he dat unreth widertan .
0,310 dat sihit he alliz vor ime stan .
0,311 Vndi reine almusen gigeven .
0,312 dat hilpit ime ewicliche leven .
0,313 Vnde leth he den armen sin dach .
0,314 so gvinnit he ruowe unde gimach
0,315 Vnde in het he des nit gitan .
0,316 so muos he umbe di stule gan .
0,317 Vndir di druppen . ane dag .
0,318 he ni guinnit nimm’ gimach .
0,319 Di ane barmherzicheit levit als ein ve .
0,320 vndi sundet ane vorthe hi .
0,321 Der wirt ane vorfin unde inslahin .
0,322 da he sal weinen undi clagen .
0,323 Der ruwe iz dan zv spede .
0,324 de nawaledede .
0,325 Helpent dem girechtin man .
0,326 de iz mit wochere nit in guan .
0,327 Di im id zv staden steit
0,328 sowas man imme nach deit .
0,329 Da alli sunde sule blecken .
0,330 wi stent den masilsutigin ir vleche .
0,331 Also giberet der gyre man .
0,332 den niman uollin gisagin kan .
0,333 Mirchet wi den masilsutige det .
0,334 also giberit ovch di gyrheit .
0,335 Dir gir in wirt nimm’ vol sinis gidankes .
0,336 also in deit dir masilsutige sinis drankes .
0,337 So ist der gyrge imm’ gliche gecleidit
0,338 alda im alliz dat leidet .
0,339 dat he mit den ougen gisiet .
0,340 In der helle uuirt ein michil strit .
0,341 Da vluchit der uatir sinime kinde .
0,342 he sprichit “unselich ich dich uinde .
0,343 In dem beche muzsis du immir levin .
0,344 deme dode han ich mich irgevin .
0,345 Aldurch dine sculde .
0,346 ovch han ich godis hulde .
0,347 Durch dinin willin uirlorn .
0,348 unselich wrdis tu ie giborn .
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0,349 Dv vuers virvluchit du ich dich gwan .
0,350 want dich irbarmide niman .
0,351 Dvrch dinen willin wochirt ich gnuch .
0,352 da bi ich luchurkunde druch .
0,353 Di armen dwa-c ich undir mich .
0,354 do mit so ervede ich dich .
0,355 Des sin wir ewiclichi dot .
0,356 mocht ich nu sterben des were mir not .”
0,357 Dit ist ein iemirlich strit .
0,358 alse der sun wider zv den vatir quid .
0,359 “Dat erve dat du mir hes gigebin .
0,360 da musist u dotliche levin .
0,361 In dem ewilichin wore .
0,362 alli gnadi si dir duore .
0,363 Got gab dir wnf sinne .
0,364 do wocherdes tu inne .
0,365 Des in duchti dich ni nit gnuch .
0,366 des dir di arme zu druch .
0,367 des salt u mit vurmen leven .
0,368 di dir ummer hizze sal geuin .
0,369 Dat sint naderin unde kraden .
0,370 si sulin dich girlichi gisaden .
0,371 Du were uns beidin unnuzze .
0,372 ich deilin dir den hellepuzze .
0,373 de is ovene enge undi nidine wit .
0,374 da man nimmer vrovde in sit .”
0,375 Her ane gedenke man undi wib .
0,376 dit ist ein unstede lib .
0,377 Di gyrheit sul wir lazsen .
0,378 unde dragin uns mit mazen .
0,379 Vndi minnen barmherzicheit .
0,380 di alli bozheit dir nider sleit .
0,381 Vndi gidult unde othmud
0,382 di machit uvns sinne guot .
0,383 Sowe gode dinit . he wirt gikronit .
0,384 Der nu duvile dinit . mit vbile ime lonit .
0,385 Antwedirin wech muzsen wir gan .
0,386 di wile wir di kure han .
0,387 Nv bidin wir di namin dri .
0,388 sowat an uns wandilberic si .
0,389 Dat he dat giruche stillen .
0,390 vndi bineme uns bosin willen .
0,391 Vndi keren an unsir selen hel .
0,392 sowa des heiligin geistis en teil .
0,393 Gespringe an ein herze .
0,394 dat wirt inphengit ane sm’zen .
0,395 Dat wirt ein irwelit vas .
0,396 Do in wonit inne nit noch haz .
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0,397 Waz is danne dat da inne buwit .
0,398 dat is allir der w’elde gitruit .
0,399 Want is ovch nimannen bitrovit .
0,400 vnde wider got ni nit girovit .
0,401 Wo mide uirt dat vuor gibut .
0,402 dat is gidult vnde otmud .
0,403 dat is di allirbeste mide .
0,404 vndi binimit alle ovili side .
0,405 Vnde wese barmhercich . wider sich seluen niet .
0,406 Uene dat enime andiren zv vuile gischit .
0,407 So stiget dat wazzir durch di gluot .
0,408 si sint doch beide wal bihut .
0,409 Want is ouch under . alle engile luthit .
0,410 dat wazzer in het dat wor nit gibuotith .
0,411 Di doch sint zusamini gimengit .
0,412 da mide muozin wir werden bisprengit .
0,413 So mugin wir ani wewin .
0,414 kumen zu den ewen .
0,415 Mit deme wazzere . werden wir giwaschin .
0,416 dat wor birnit ane ezsin .
0,417 Wan is schinit alsi di sunne deit .
0,418 da si an iren eth duginden steit .
0,419 De si numet dan eine en hat .
0,420 da mide si nu umbe gat .
0,421 Der helige geist . hat dv math .
0,422 als uns di scriph vor hat gisath .
0,423 Dat he dit alliz wal volbrengit
0,424 ob im s di menscheit virhengit .
0,1 ISRahel dat quid “got sinde .”
0,2 des waren di iuden ginde .
0,3 Dv si got gisande .
0,4 uszi des pharaonis lande .
0,5 Da her moyses in daz mere insloz .
0,6 dat da e . mit grozsin vnden vloz .
0,7 Mit einir Ruden di da magit hiez .
0,8 vnde he is avir wider liz .
0,9 Bis pharao da inne irdranc .
0,10 dat bizechint dat dir duvil virsanc .
0,11 Du in dir godis sun gibant .
0,12 Vndi nam di sine di he da vant .
0,13 Di Rude bizenchinit di maitheit .
0,14 da der godis sun dur von himile screith .
0,15 Da he di menschit ane nam .
0,16 vnde als umbewollin von ir quam .
0,17 alse der buoz di da brante .
0,18 da her moyses got inne irkanthe .
0,19 Da he selue widir in sprach .
0,20 dat he daz holz gruone waz .
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0,21 So dat dis holz ni lob virloz .
0,22 Da he den sumirladin irkoz .
0,23 Got gibot im dat he ne brach .
0,24 vndi alsi he sich rechti bisach .
0,25 De nam he si an dem ende
0,26 Vnde warf si von der hende .
0,27 Do wart si zu einime slange- .
0,28 vndi quam widir zv im gigangen .
0,29 Dit was wndir dat is gischaz .
0,30 He vv in ub alsi he in sach .
0,31 Dv was iz abir en virga .
0,32 daz was sancta maria .
0,33 Da her ysayas ave sprach .
0,34 du he s in deme heiligeste gisach .
0,35 Dat alli di pphetin hant avi giscrivin .
0,36 dat is der cristinheidi bliuen .
0,37 Ezechiel eine porten sach .
0,38 von golde lith’ dan der dach .
0,39 vndi von edilme gisteine .
0,40 si stunt bislozin aleine .
0,41 Ein gicirit kunic da durch reit .
0,42 Dat bizechint di magitheit .
0,43 da sich got wolde an irnuwin .
0,44 des in willint di iuden niet gitruwen .
0,45 Want si ie wider dat reth striden .
0,46 Si gilouvint dat ein iude quemi giritthin .
0,47 Dvrch eine porten di ni ob quam .
0,48 Vnde ovch von d’ ewe di her moyses nam .
0,49 Giscriven an sime steine
0,50 Wisti si got veste vndi reine .
0,51 So het he iz an ein pergimint gisath .
0,52 Dv is in h’ moyses gibat .
0,53 dit gilovitlin si alli an undirseit .
0,54 Sowi si birithit iz ist en leit .
0,55 Mit der herthen dragint si ovirein .
0,56 dat is di sami di da vellit ub den sten .
0,57 He spruzit biz he gruone steit .
0,58 alsi im di vuchte avi geit .
0,59 so muoz he dorrin an ir huot .
0,60 alsi du in di spise von der luth .
0,61 quam givallin als ein sne .
0,62 Dvrch girheit namin si iz me .
0,63 Dan in der ewe sichte .
0,64 dv virlurin si iz mit rechte .
0,65 Ir inkein in kan dime andirin nit givrumin
0,66 wan dv in mag ir chen dar avi kumin .
0,67 Di dir iemir zu gude gidie .
0,68 di sint an iemirlichin krige .
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0,69 Mit herzin ovgin sint si blint .
0,70 Hez is endicrist des si wartindi sint .
0,71 Messyas ist in vngireit .
0,72 He was di kunic di durch dise bislozzine porten reit .
0,73 Di porte di da bislozzin steit .
0,74 si bizechinit di renichet .
0,75 Alsi dat reine herze bislozzin steit .
0,76 want dar nimm’ bosheit in in geit .
0,77 Dv wishet het sich dr in gisath .
0,78 vndi geueit den besten dugindin stat .
0,79 Da di porte was gisteinit .
0,80 da mite was di magit gimeinit
0,81 got sande ir sinen boten zuhant
0,82 di was gabriel ginant .
0,83 He sprach “heil sis tv maria .
0,84 vol bist u der gnadin .
0,85 al himilis here het dich bikant .
0,86 Dir inbudit di hoste heilant .
0,87 He wil sich an dir irnuvin .
0,88 Des salt u wole gitrven .”
0,89 Der heilige geist was undir in .
0,90 zu ir schedilin wor he in .
0,91 Vndi wart der godis sun . gisat .
0,92 In der wisheide stat .
0,93 Da muste he irvullin
0,94 sinis vadir uillen .
0,95 Ane vleckin si magit von ime ginas .
0,96 alsi di sunne schinit durch daz glas .
0,97 Da was si mudir undi magit .
0,98 Si infeit ir sundirliche clait .
0,99 si is barmherzic unde milde .
0,100 Des gisinnit ovch de wille
0,101 De kundit v . di mere .
0,102 Ih-c dat quid “heilere .”
0,103 In hebreissen heiz he messyas .
0,104 want he got undi mennischi was .
0,105 “Heiligiste heilige” hiz in daniel .
0,106 ysayas “emanuel .”
0,107 Dat sprichit “got si mit uns .”
0,108 dat is der brudigume sponsns .
0,109 Der di cristinhet zv enir brud irkos .
0,110 da mit der duvil virlos .
0,111 Dat he mit lugine guan .
0,112 beide wib vndi man .
0,113 Wurden an deme cruce irlost .
0,114 alsus hat uns der megide sun irlost .
0,115 Beati qui audiunt uerbum dei
0,116 et custodiunt illud .
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0,117 Is ist recht dat wir iz v . dudin .
0,118 want is kristinen ludin .
0,119 Gescrivin ist zu heile .
0,120 dat ein iwelich mensche deile .
0,121 dem andiren dat he gudis kan .
0,122 des vas in wirdit nimmer wan .
0,123 Sowi dat godis wort gerne horit .
0,124 undi zu gude kerit .
0,125 He is selich ob he z bihaldin kan .
0,126 des wirt gibuzzit manic man .
0,127 So in muos he niwit eine kumin .
0,128 al dir werilde sal he vrumin .
0,129 Dem dumben sal he birichtin . undi leren .
0,130 undi alli siden ze nide keren
0,131 So mach di gudin sami bicliuin .
0,132 an manne undi an wibe .
0,133 Nimmer bose vruth he gitregit .
0,134 di einime sundere sin herze biwegit .
0,135 Di machit al himilis here vro .
0,136 He leidit den diffen burnen . ho .
0,137 Di uon dem herze zv den ovgen . geit .
0,138 Vndi di alden sunden ave dveit .
0,139 Di w’den der sunnen . glich .
0,140 Alsus machit man den armin rich .
0,141 Mit der seluir duginde sul wir uns biwarin .
0,142 dat wir eine zu himile nit in varin .
0,143 Nv horit wi regina austri sprach .
0,144 du si h’rin salomonin ze hers sach .
0,145 da mide si in virsuchti
0,146 “dv eini wishe dv andire guote .”
0,147 Dit soldin alli di minnen .
0,148 di sint von scharpin sinnin .
0,149 Want ich in haldin eine nit vor wisen man .
0,150 Di gude liste aleine kan .
0,151 Wan virborgine wishet .
0,152 der selen nit vurrsteit .
0,153 An weme si irstiruit .
0,154 so dat si keine vruth irwirvit .
0,155 Dem mochte liuer wesen hie .
0,156 dat he were dumbir dan ein vie .
0,157 Di wisheit wil dat man si teile .
0,158 vant si gischaffin ist zu heile .
0,159 Hei kundi luzzil me wan si .
0,160 si sprach “prudens prudenti .”
0,161 Si giuit allin den dugenden math .
0,162 Is in wirt ovch niemir gude vollibrat .
0,163 Man in nem is zv der wisheidi rat .
0,164 He is selich di si givassit hat .
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0,165 In hait deme dvvile widersait .
0,166 undi nimit von der wisheide mat
0,167 dem wirt dat himilrichi bikant .
0,168 want di is Sapientia ginant .
0,169 Vir in mugin di wisheit nit giwinnin .
0,170 wir in willin di truwe minnen .
0,171 Abraam was di erste man
0,172a Vndi was der erste deme man .
0,172b di dir truwen bigan .
0,172 di der truwin bigan .
0,173 Des walde got zv ime gan .
0,174 alsi dri engili gidan .
0,175 Di bet he ane vor einin got .
0,176 dat was dat erste gibot
0,177 dat nu di cristinheit bigeit .
0,178 Di helige driveldicheit .
0,179 di suosse sca- trinitas .
0,180 giuit dir truwin . rat als ich is laz .
0,181 Want di wisseit reichit ere di hant .
0,182 von du is si wisheit ginant .
0,183 Ville wir di wisheit ane betin .
0,184 so mussen wir uf di letiren dredin .
0,185 di in den hostin himel geit .
0,186 Dat is di othmudicheit .
0,187 Si nimit der sunnin irin schin .
0,188 Si mach vil wale dat olei sin .
0,189 dat ma- in di tovfi guscit .
0,190 Vndi ummer inbovin vluzit .
0,191 want des heiligen geistis rat .
0,192 mit der othmude stat .
0,193 Des is si des gihorsam .
0,194 von du heizit si obedientia .
0,195 Di da barmhertich sint .
0,196 di sint alli godis kint .
0,197 wan got sal sich ovir si irbarmin .
0,198 si trostint di armin .
0,199 Wanne imanne misseschit .
0,200 des in vrowint si sich nit .
0,201 Want si bit der wisheide sint .
0,202 dar umbe is dat gilucke blint .
0,203 Irdeilit ungilicke .
0,204 Machit manigen riche .
0,205 Di barmh’ze ni in guan .
0,206 Noch durch got nit gevin in kan .
0,207 Noch irin w’kin wirt in gilonit .
0,208 also got misericordiam gicronit .
0,209 Vndi leidit si wur di wisheit .
0,210 alda othmude steit .
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0,211 Da vindit man offinge- unde truwe .
0,212 Si leuint ane ruwe .
0,213 Iir iliclich bi dem andirin lit .
0,214 Si in kunnin sich giscedin niet .
0,215 Alsus uirt in ir lon gigevin .
0,216 Si sulin ewiclike levin .
0,217 Vruo undi spade . di vrodi nimm’ zugeit .
0,218 alsus leidit si di visheit .
0,219 Wan ich in heizin nima-nin riche .
0,220 he ne leue ewiliche .
0,221 Des helfe uns pat’ et filius
0,222a Di dit buch giscribin hat .
0,222b gibuzzin muse he sine missetat .
0,222c vndi imm’ ewiliche .
0,222d bisizzin dat himilriche .
0,222 et spiritus sanctus . AMen .
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